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VOLKSVERTEGENWOORDIGERS
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WETSVOORSTEL

tot opheffing van het verbod op de uitvoering
van bouwwerken op zaterdag

(ingediend door de heer Guy D’haeseleer c.s.)

RESUME

Les auteurs estiment que l'interdiction de travailler le
samedi dans le secteur de la construction est dépassée,
et proposent dés lors de lever ladite interdiction

SAMENVATTING

De indieners beschouwen het verbod op zaterdag-
werk in de bouwsector als voorbijgestreefd en stellen
voor het op te heffen.
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DEVELOPPEMENTS

MEespAaMES, MESSIEURS,

La présente proposition de loi reprend, en I'adaptant,
le texte de la proposition DOC 52 0418/001.

Les contréles effectués le samedi sur les chantiers
indiquent qu’en dépit de linterdiction de travailler le
samedi prévue par la loi du 6 avril 1960 concernant
I'exécution de travaux de construction, de nombreux
travaux de construction sont réalisés le samedi. Plu-
sieurs observateurs estiment que I'interdiction précitée
est dépassée.

A législation inchangée, 'augmentation du nombre
d’inspections effectuées dans le cadre de la lutte contre
le travail au noir constitue ni plus ni moins une atteinte a
la viabilité de la quasi-totalité des petites et moyennes
entreprises de construction. Ces entreprises ne peuvent
tout simplement pas survivre sans fournir de prestations
le samedi, prestations qui, compte tenu de l'interdiction en
vigueur, sont forcément exécutées au noir. C'est souvent a
la demande expresse du client que des travaux sont exécu-
tés le samedi, du fait, par exemple, que le maitre d’oeuvre,
soucieux de comprimer les colts, souhaite mettre la main a
la pate. Souvent des bureaux exigent, eux aussi, que toutes
sortes de travaux soient effectués le samedi. Qui plus
est, les petites et moyennes entreprises de construction
acceptent généralement des travaux devant étre exécutés
dans un bref délai, qui ne peut étre respecté sans qu’elles
travaillent le samedi. Les grandes entreprises sont nette-
ment moins handicapées par l'interdiction de travailler le
samedi, étant donné qu’elles acceptent de grands travaux
pour lesquels les délais d’exécution sont plus longs.

Enfin, les travailleurs du secteur souhaitent, eux
aussi, pouvoir travailler le samedi. lIs tiennent souvent
a se constituer un revenu d’appoint et, eu égard a
l'interdiction, ils sont nombreux a travailler ainsi au noir.
Il est dés lors préférable de leur permettre de percevoir
un salaire d’appoint dans le circuit officiel plutét que de
fermer les yeux sur cette réalité.
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TOELICHTING

DAMES EN HEREN,

Dit wetsvoorstel neemt, in aangepaste vorm, de tekst
over van wetsvoorstel DOC 52 0418/001.

Zaterdagse werfcontroles wijzen uit dat er op zater-
dagen enorm veel gewerkt wordt in de bouw, hoewel
de wet van 6 april 1960 betreffende de uitvoering van
bouwwerk en zaterdagwerk in het bouwbedrijf verbiedt.
Van verschillende zijden wordt opgemerkt dat dit verbod-
door de feiten achterhaald is.

Het opdrijven, bij gelijkblijvende wetgeving, van het
aantal inspecties in het kader van de bestrijding van
zwartwerk is niet meer of niet minder dan een aanslag
op de levensvatbaarheid van bijna alle kleine en mid-
delgrote bouwbedrijven. Deze bedrijven kunnen immers
eenvoudigweg niet overleven zonder zaterdagwerk, dat
gezien de geldende verbodsbepaling noodgedwongen
zwartwerk is. Vaak wordt zaterdagwerk verricht op uit-
drukkelijke vraag van de klant. De reden daarvoor is
bijvoorbeeld dat de bouwheer een handje wil toesteken
om de kostprijs te drukken. Ook kantoren eisen vaak dat
allerlei werken op zaterdag worden verricht. Bovendien
nemen kleine en middelgrote bouwondernemingen
doorgaans werken aan met een korte uitvoertermijn
die vaak onmogelijk zonder zaterdagwerk kan geres-
pecteerd worden. De grote bouwbedrijven hebben
heel wat minder last van het verbod op zaterdagwerk
omdat zij grote werken aannemen waarvoor ze lange
uitvoeringstermijnen hebben.

Tenslotte beantwoordt zaterdagwerk ook aan een
vraag van de werknemers in de sector. Die willen vaak
wat bijverdienen en velen onder hen doen dat nu omwille
van het verbod in het zwart. Het is dan ook beter hen
te laten bijverdienen in het officiéle circuit dan de ogen
te sluiten voor deze realiteit.
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La levée de l'interdiction désuéte d’effectuer des tra-
vaux de construction le samedi, prévue par la présente
proposition de loi, répond non seulement a la demande
des employeurs, des travailleurs et des clients, mais fera
également en sorte que les pouvoirs publics percevront
davantage de cotisations sociales et d'impéts que ce
n’est le cas actuellement.
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De opheffing van het voorbijgestreefde verbod op
de uitvoering van bouwwerkzaamheden op zaterdag,
zoals voorgesteld in dit wetsvoorstel, komt niet alleen
tegemoet aan de bij de werkgevers, werknemers en
klanten bestaande vraag, maar zal er tevens voorzorgen
dat de overheid meer sociale bijdragen en belastingen
zal innen dan thans het geval is.

Guy D’HAESELEER (VB)
Rita DE BONT (VB)
Barbara PAS (VB)
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PROPOSITION DE LOI

Article 1¢"

La présente loi régle une matiére visée a l'article 78
de la Constitution.

Art. 2
Larticle 4, 2°, de la loi du 6 avril 1960 concernant

I’exécution de travaux de construction, modifié par
larrété royal du 1" mars 1971, est abrogé.

13 décembre 2010

WETSVOORSTEL

Artikel 1
Deze wet regelt een aangelegenheid als bedoeld in
artikel 78 van de Grondwet.
Art. 2
Artikel 4, 2° van de wet van 6 april 1960 betreffende de

uitvoering van bouwwerken, gewijzigd bij het koninklijk
besluit van 1 maart 1971, wordt opgeheven.

13 december 2010

Guy D’'HAESELEER (VB)
Rita DE BONT (VB)
Barbara PAS (VB)

Imprimerie centrale — Cette publication est imprimée exclusivement sur du papier certifié FSC
Centrale drukkerij — Deze publicatie wordt uitsluitend gedrukt op FSC gecertificeerd papier




<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles false
  /AutoRotatePages /None
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Warning
  /CompatibilityLevel 1.3
  /CompressObjects /Off
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed false
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /DetectCurves 0.1000
  /ColorConversionStrategy /LeaveColorUnchanged
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedOpenType false
  /ParseICCProfilesInComments true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 524288
  /LockDistillerParams true
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize false
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveDICMYKValues true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveFlatness true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments false
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Remove
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /CropColorImages true
  /ColorImageMinResolution 150
  /ColorImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleColorImages false
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageMinDownsampleDepth 1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.76
    /HSamples [2 1 1 2] /VSamples [2 1 1 2]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 15
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 15
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /CropGrayImages true
  /GrayImageMinResolution 150
  /GrayImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleGrayImages false
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageMinDownsampleDepth 2
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.76
    /HSamples [2 1 1 2] /VSamples [2 1 1 2]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 15
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 15
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /CropMonoImages true
  /MonoImageMinResolution 1200
  /MonoImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleMonoImages false
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 600
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects true
  /CheckCompliance [
    /None
  ]
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError false
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox false
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile (Coated FOGRA39 \050ISO 12647-2:2004\051)
  /PDFXOutputConditionIdentifier ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName ()
  /PDFXTrapped /Unknown

  /CreateJDFFile false
  /Description <<
    /FRB ()
    /ENU ()
  >>
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [600 600]
  /PageSize [595.276 841.890]
>> setpagedevice


